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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 304/2003/
EK RENDELETE

(2003. januar 28.)
a veszélyes vegyi anyagok Kkivitelérél és behozatalarol

(EGT vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzOdésre, és kiilondsen
annak 175. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (?),
a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kovetden,

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfelel6en (3),

mivel:

(1) Az egyes veszélyes vegyi anyagok kivitelérél és behozatalarol
sz010, 1992. julius 23-i 2455/92/EGK tanacsi rendelet (*) tobbek
kozott egységes értesitési és informacids rendszert hoz 1étre az
olyan vegyi anyagok harmadik orszagokba torténd kivitelére
vonatkozoan, amelyeket betiltottak vagy szigortian korlatoztak a
Koézosségben az emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hata-
saik miatt. A rendelet kotelezden alkalmazza a nemzetkozi
»elozetes tajékoztatason alapuld jovahagyasi eljarast” (,,Prior
Informed Consent” PIC) az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvé-
delmi Programjanak (UNEP) 1989-ben moddositott, a Nemzetkozi
kereskedelemben forgalmazott vegyi anyagokra vonatkozé infor-
maciok cseréjérél szold, londoni irdnymutatdsaiban (Londoni
Iranymutatasok) szerepld nem kételezd rendelkezések, valamint
az Elelmezési és Mez6gazdasagi Szervezet (FAO) 1990-ben
modositott Peszticidek forgalmazasara és hasznalatara vonatkozo,
nemzetk6zi magatartasi kodexe szerint.

(2) A Kozosség 1998. szeptember 11-én alairta a nemzetkozi keres-
kedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagokra €s
peszticidekre vonatkozo, az elbzetes tajékoztatason alapuld jova-
hagyasi sz0l6 rotterdami egyezményt (PIC Egyezmény). Ezzel
egyidejiileg a diplomaciai konferencia zar6okmanyaban megalla-
pitott ideiglenes rendelkezésekrdl allasfoglalast fogadtak el,
amellyel ideiglenes PIC eljarast hoztak létre az Egyezmény
szovege alapjan.

(3)  Helyénvald, hogy a Kozosség eljarjon az Egyezmény szaba-
lyainak végrehajtdsa érdekében, beleértve — annak hatalybalépé-
séig — az ideiglenes PIC eljarast is, anélkiil, hogy barmilyen
modon csorbitand a 2455/92/EGK rendelet alapjan az importald
orszagok kornyezete és lakossaga szamara biztositott védelem
szintjét.

(4)  Ugyanezt a célkitiizést szem el6tt tartva sziikséges és helyénvald
bizonyos vonatkozasokban tallépni az Egyezmény rendelkezé-

() HL C 126. E., 2002.5.28, 291. o.

(®» HL C 241., 2002.7.10, 50. o.

(®) Az Eurdpai Parlament 2002. oktober 24-i véleménye (a Hivatalos Lapban
még nem tették kozzé) és a 2002. december 19-i tanacsi hatarozat.

() HL L 251., 1992.8.29, 13. o., A legutobb a 300/2002/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 52., 2002.2.22, 1. o0.) médositott rendelet.
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sein. Az Egyezmény 15. cikkének (4) bekezdése feljogositja a
Feleket olyan intézkedések meghozatalara, amelyek szigoribban
védik az emberi egészséget €s a kornyezetet, mint ahogy azt az
Egyezmény el6irja, feltéve, hogy az ilyen intézkedések Ossz-
hangban vannak az Egyezmény rendelkezéseivel, és megfelelnek
a nemzetkdzi jognak.

A Kozosségnek az Egyezményben vald részvételét illeten
Iényeges, hogy egyetlen kapcsolattartd6 pont mikdodjék a
Kozosség valamint Titkarsag és az Egyezményt alaird tobbi
Fél, illetve mas orszagok kozott. E kapcsolattartd pont szerepét
a Bizottsag tolti be.

Az olyan veszélyes vegyi anyagok kivitelét, amelyeket a K6zos-
ségen beliil betiltottak vagy szigorian korlatoztak, tovabbra is
kozos kiviteli bejelentési eljarasnak kell szabalyoznia. Ennek
megfeleléen az olyan 6nallé vegyi anyag vagy készitmény forma-
jéban forgalmazott veszélyes vegyi anyagokra, amelyeket
novényvédd szerként, mas formaju peszticidként, illetve szakmai
vagy lakossagi felhasznalok altali felhasznalasra szant ipari vegyi
anyagként a Kozosség betiltott vagy szigoraan korlatozott, olyan
kiviteli bejelentési szabalyoknak kell vonatkozniuk, amelyek
hasonldak azokhoz a szabalyokhoz, amelyeket az ilyen vegyi
anyagokra akkor kell alkalmazni, ha azokat az Egyezményben
meghatarozott felhasznalasi kategéridk — azaz a peszticidek
vagy az ipari felhasznalasu vegyi anyagok — valamelyikében
betiltottak vagy szigoruan korlatoztak. Ezen kiviil ugyanezek a
szabalyok vonatkoznak a nemzetkozi PIC eljaras altal szabalyo-
zott vegyi anyagokra is. Ezt a kiviteli bejelentési eljarast vala-
mennyi harmadik orszagba iranyulé kozosségi kivitelre alkal-
mazni kell, fiiggetlentiil attél, az Egyezménynek részesei-e, vagy
részt vesznek-e annak eljarasaiban. A tagallamok szamara enge-
délyezni kell igazgatasi dijak kiszabasat, hogy ezen eljaras végre-
hajtasabol szarmazo koltségeiket fedezni tudjak.

Az exportéroket és importéroket informacidszolgaltatasra kell
kotelezni a nemzetkdzi kereskedelemben forgalmazott, e rende-
letben szabalyozott vegyi anyagok mennyiségeir6l, hogy felii-
gyelni és értékelni lehessen az itt meghatarozott intézkedések
hatasat és hatékonysagat.

A vegyi anyagok betiltdsdhoz vagy szigort korlatozasdhoz vezetd
kozosségi vagy tagallami jogszabalyrol a Bizottsag tajékoztatja az
Egyezmény titkarsagat e kémiai anyagoknak a PIC eljarasba valo
felvételét szem el6tt tartva, és ezen értesitésnek azokra az esetekre
kell vonatkozniuk, amelyek megfelelnek az Egyezményben
meghatarozott kovetelményeknek. Sziikség esetén az értesitések
alatdmasztasara szolgald kiegészitd informaciokat kell kérni.

Amennyiben a Ko6zosség vagy tagallam jogszabalyai nem indo-
koljak az értesitést, mert nem felelnek meg a kovetelményeknek,
a jogszabalyokrol szo6lo informaciokat az informaciocsere érde-
kében mindazonaltal tovabbitani kell az Egyezmény titkarsagahoz
¢és az Egyezményben részes tobbi Félhez.

Sziikséges biztositani azt is, hogy a Kozosség hatarozatokat
hozzon az olyan vegyi anyagoknak a Kozosség teriiletére torténd
behozatalarél, amelyek a nemzetkdzi PIC eljaras hatalya ala
tartoznak. E hatarozatok az alkalmazandd kozosségi jogszaba-
lyokon alapulnak, és figyelembe veszik a tagallamok altal hozott
tiltd vagy szigoru korlatozo intézkedéseket. Indokolt esetben el
kell késziteni a kozdsségi jogszabalyok moddositasat.

Biztositani kell, hogy a tagallamok és export6rok tisztaban
legyenek az importald orszagok hatdrozataival az olyan vegyi
anyagok tekintetében, amelyekre a nemzetkozi PIC eljaras vonat-
kozik, és hogy az exportérok ezeket a hatarozatokat betartsak.
Ezen kivill, hogy meg lessen akadalyozni a nem kivanatos kivi-
telt, amelyre példaul azért keriilne sor, mert az importald orszag
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nem adott t4jékoztatast a behozatalra vonatkozd ilyen jellegii
hatarozatokrol, illetve hogy reagalni lehessen a kiviteli bejelenté-
sekre, a Kozdsségen belill betiltott vagy szigoruan korlatozott
olyan vegyi anyagokat, amelyek megfelelnek az Egyezmény
kovetelményeinek, illetve amelyekre a nemzetkdzi ETAH eljaras
vonatkozik, nem szabad kivinni az importal6 érintett orszag kife-
jezett beleegyezése nélkiil, fliggetleniil attol, hogy a szoban forgd
orszag részese-e az Egyezménynek.

Lényeges tovabba, hogy minden kivitt vegyi anyagnak megfeleld
hatékonyan és biztonsagosan lehessen felhasznalni. Kiilondsen a
peszticidek — fdleg a fejlodo orszagokba kivitt peszticidek —
tekintetében alapvet6 fontossagl, hogy biztositsak a megfeleld
tarolasi feltételekrdl szold informaciokat, tovabba hogy megfeleld
csomagolast és megfelelé méretli taroloedényt hasznaljanak a fel
nem hasznalt készletek keletkezésének megakadalyozasa érde-
kében.

A vegyi anyagokat tartalmazo6 arucikkek nem tartoznak az Egyez-
mény hatdlya ald. Mindazonaltal helyénvalonak tlinik, hogy az
olyan vegyi anyagokat tartalmazd arucikkekre, amelyek a hasz-
nalati vagy hulladék-artalmatlanitasi koriilmények kozott kiszaba-
dulhatnak, és amelyeket a Kozosségben betiltottak vagy szigo-
rian korlatoztak az Egyezményben meghatarozott egy vagy
tobb felhasznalasi kategorian beliil, illetve amelyek a nemzetkdzi
PIC eljaras hatalya ala tartoznak, szintén vonatkozzanak a kiviteli
bejelentési szabalyok. Ezen kivill bizonyos vegyi anyagokat €s
meghatarozott vegyi anyagokat tartalmazé arucikkeket, amelyek
ugyan nem tartoznak az Egyezmény hatalya ald, de amelyekkel
kapcsolatban kiilonféle aggalyok meriilhetnek fel, egyaltalan nem
szabad kivinni. A szigord ellenérzés hatalya ald tartozo vegyi
anyagokra vonatkozo hatdrozatokat a Tandcsnak mindsitett tobb-
séggel kell elfogadnia.

Az Egyezménnyel 0sszhangban a nemzetkodzi PIC eljaras hatdlya
ala tartozo vegyi anyagok tranzit szallitasar6l sz6l6 informaciokat
biztositani kell az Egyezmény azon részes Felei szamara, akik
ezeket az informacidkat kérik.

A csomagolasra és a cimkézésre, illetve mas biztonsagi informa-
ciokra vonatkozod ko6zdsségi szabalyokat valamennyi veszélyes
vegyi anyagra alkalmazni kell, ha azokat a részes Felek teriiletére,
vagy mas orszagokba szandékoznak kivinni, kivéve, ha ezek a
rendelkezések ellentétesek az emlitett orszagok barmely megha-
tarozott kdvetelményeivel, figyelembe véve a vonatkozd nemzet-
kozi szabvanyokat.

A szabalyok hatékony ellendrzésének és betartatdsanak biztositasa
érdekében a tagallamok hatosagokat — példaul vamhatdsagot —
jelolnek ki, amelyek az e rendeletben szabalyozott vegyi anyagok
behozatalanak és kivitelének ellendrzéséért felelések. A Bizott-
sagnak és a tagallamoknak alapvetd szerepet kell jatszaniuk, és
célzottan és Osszehangolt modon kell eljarniuk. A tagallamoknak
jogsértések esetére megfeleld szankciorol kell gondoskodniuk.

Az informacidcserét, a megosztott felelosséget és az egyiittmiiko-
dési torekvéseket a Kozosség és tagallamai, valamint harmadik
orszagok kozott a vegyi anyagok ésszeril kezelésének biztositasa
céljabol el kell mozditani, fiiggetleniil attol, hogy e harmadik
orszagok részesei-e az Egyezménynek. Kiilondsen a technikai
segitségnyujtasrol kell kozvetleniil a Bizottsagnak és a tagalla-
moknak gondoskodniuk a fejlédd orszagok és az atalakulod gazda-
sagi rendszerii orszagok részére, illetve kozvetetten nem
kormanyzati szervezetek (NGO-k) altal inditott projektek tdmoga-
tasa atjan, annak érdekében, hogy ezen orszagokat felkészitsék az
Egyezmény végrehajtasara.
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(18) Az eljarasok hatékonysaga érdekében azok miikddtetését rendsze-
resen feliigyelni kell. E célbol a tagallamoknak rendszeresen
jelentést kell tenniiik a Bizottsagnak, a Bizottsag pedig rendsze-
resen jelent az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak.

(19) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket a Bizott-
sagra ruhazott végrehajtasi hataskorok gyakorlasara vonatkozo
eljarasok megallapitasardl szolo, 1999. junius 28-i 1999/468/EK
tandcsi hatarozattal (') 6sszhangban kell elfogadni.

(20) A fentiekre tekintettel a 2455/92/EGK rendeletet hatdlyon kiviil
kell helyezni ¢és fel kell valtani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Célkitiizések

(1) A rendelet célkitlizései a kdvetkezok:

a) a nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi
anyagokra és novényvédd szerekre vonatkozd, eldzetes tajékozta-
tason alapuld jovahagyasi eljarasrol szold rotterdami egyezmény
végrehajtasa;

b) a veszélyes vegyi anyagok nemzetkozi szallitasa terén a megosztott
felelosség és az egyiittmiikodési tevékenység eldmozditasa az emberi
egészség és a kornyezet potencialis karosodas elleni védelme érde-
kében; valamint

¢) hozzajarulas ezek kornyezetvédelmi szempontbdl torténd ésszeri
felhasznalasahoz.

E célokat az emlitett vegyi anyagok jellemzdire vonatkozé informacio-
csere megkdnnyitésével, a behozatalukra és kiviteliikkre vonatkozd
Kozosségen beliili dontéshozatali folyamatrol vald rendelkezéssel, vala-
mint — a koriilményektdl fiiggden — a hatdrozatoknak a Felek és mas
orszagok részére torténé megkiildésével kell elérni.

(2) E rendelet célja tovabba annak biztositasa, hogy a veszélyes
anyagok osztalyozasara, csomagolasara ¢és cimkézésére vonatkozd
térvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérol szolo,
1967. junius 27-i 67/548/EGK tanacsi iranyelv (?), valamint a tagalla-
moknak a veszélyes készitmények osztalyozasara, csomagolasara és
cimkézésére vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezé-
seinek kozelitésérdl szo6lo, 1999. majus 31-i 1999/45/EK eurodpai parla-
menti és tanacsi irAnyelv (3) rendelkezéseit — tekintettel az emberre és a
kornyezetre veszélyes vegyi anyagoknak az Eurdpai Kozosség piacan
vald forgalomba hozatala esetén alkalmazando osztalyozasara, csomago-
lasara és cimkézésére —valamennyi ilyen vegyi anyagra alkalmazzak,
amikor azokat a tagallamokbol mas részes Felek teriiletére vagy mas
orszagokba viszik, kivéve, ha e rendelkezések ellentétesek e Felek vagy
mas orszagok meghatarozott kovetelményeivel.

2. cikk
Hataly

(1)  Ezt a rendeletet a kovetkezdkre kell alkalmazni:

() HL L 184., 1999.7.17, 23. o.

(® HL 196., 1967.8.16, 1. 0., A legutébb a 2001/59/EK bizottsagi iranyelvvel
(HL L 225., 2001.8.21, 1. 0.) moddositott iranyelv.

(®) HL L 200., 1999.7.30, 1. 0., A legutdbb a 2001/60/EK bizottsagi irAnyelvvel
(HL L 226., 2001.8.22, 5. 0.) modositott iranyelv.



2003R0304 — HU — 14.12.2007 — 004.001 — 6

a) bizonyos veszélyes vegyi anyagokra, amelyek a Rotterdami Egyez-
mény értelmében az eldzetes tajékoztatason alapuld jovahagyasi
eljaras (PIC) hatalya ala tartoznak;

b) bizonyos veszélyes vegyi anyagokra, amelyeket betiltottak vagy
szigortian korlatoztak a K6zosségen vagy egy tagallamon beliil, vala-
mint

c) kivitel esetén valamennyi vegyi anyagra, azok osztalyozasanak,
csomagolasanak és cimkézésének tekintetében.

(2)  Ezt a rendelet nem kell alkalmazni a kovetkezdkre:

a) az egyes anyagok kabitdszerek és pszichotrop anyagok tiltott elal-
litasara valo eltéritésének megakadalyozasara irdnyuld intézkedések
megallapitasardl szo6lo, 1990. december 13-i 3677/90/EGK tanécsi
rendelet (') altal szabalyozott kabitoszerekre és pszichotrop anyag-
okra;

b) a munkavallalok és a lakossag egészségének az ionizald sugarzasbol
szarmaz6 veszélyekkel szembeni védelmét szolgalod alapvetd bizton-
sagi eldirasok megallapitasardl szolo, 1996. majus 13-i 96/29/
Euratom tanacsi iranyelv (%) éltal sza balyozott radioaktiv anyagokra
és vegyiiletekre;

¢) a hulladékokrdl szolo, 1975. jalius 15-i 75/442/EGK tandcsi
iranyelv (?) és a veszélyes hulladékokrol sz6lo, 1991. december 12-
i 91/689/EGK tanacsi iranyelv (4) altal szabalyozott hulladékokra;

d) a kettds felhasznalasu termékek és technoldgia kivitelére vonatkozd
kozosségi ellenérzési rendszer kialakitasarol szold, 2000. junius 22-i
1334/2000/EK tanacsi rendeletben (°) szabalyozott vegyi fegyve-
rekre;

e) az élelmiszerek hatdsagi ellenbrzésér6l szolo, 1989. junius 14-i
89/397/EGK tanacsi iranyelv (°) altal szabalyozott élelmiszerekre és
élelmiszer-adalékanyagokra;

f) az élelmiszerjog altalanos elveirdl és kdvetelményeirdl, az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsagi Hatésag 1étrehozasarol és az élelmiszerbizton-
sagra vonatkozo6 eljarasok megallapitasarol szol6, 2002. januar 28-i
178/2002/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet (7) altal szaba-
lyozott takarmanyokra, beleértve az adalékokat is, feldolgozott,
részben feldolgozott vagy feldolgozatlan allapotban, allatok szajon
at torténd taplalasara;

g) a géntechnologiaval modositott szervezetek komyezetbe tdrténd
szandékos kibocsatasardl és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatalyon
kiviil helyezésér6l szolo, 2001. marcius 12-i 2001/18/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv (®) altal szabalyozott géntechnologiaval
modositott szervezetekre;

h) a 3. cikk (4) bekezdésének b) pontja altal szabalyozott mértéket
kivéve az emberi felhasznalasra szant gyogyszerek kozosségi kode-
xér6l szo6ld, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (°), valamint az allatgyogyaszati készitmények

() HL L 357., 1990.12.20., 1. o., A legutobb a 1232/2002/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 180., 2002.7.10, 5. 0.) modositott rendelet.

(®» HL L 159., 1996.6.29, 1. o.

(®) HL L 194., 1975.7.25, 39. 0., A legutdbb a 96/350/EK bizottsagi hatarozattal
(HL L 135., 1996.6.6, 32. 0.) modositott iranyelv.

(*) HL L 377., 1991.12.31., 20. o., A legutobb a 94/31/EK tanécsi iranyelvvel
(HL L 168., 1994.7.2, 28. 0.) modositott iranyelv.

(’) HL L 159., 2000.6.30, 1. o., A legutobb a 880/2002/EK tanacsi rendelettel
(HL L 139., 2002.5.29, 7. 0.) modositott rendelet.

(°) HL L 186., 1989.6.30, 23. 0., A legutobb a 93/99/EGK tanicsi irnyelvvel
(HL L 290., 1993.11.24., 14. 0.) modositott iranyelv.

(’y HL L 31., 2002.2.1, 1. o.

(®) HL L 106., 2001.4.17, 1. 0., A legutébb a 2002/811/EK tanicsi hatarozattal
(HL L 280., 2002.10.18., 27. 0.) modositott iranyelv.

(®) HL L 311., 2001.11.28., 67. o.
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i)

kozosségi kodexérdl szo6lo, 2001. november 6-1 2001/82/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv (') altal szabalyozott torzskonyvezett
gyogyszerkészitményekre és allatgyogyaszati készitményekre;

az egészséget, és a kornyezetet valdsziniileg nem befolyasolo, de 10
kg-nal semmiképpen sem nagyobb mennyiségli vegyi anyagokra,
feltéve, hogy azokat kutatasi vagy elemzési céllal hozzak be.

3. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

M

@

©)

4)

®)

(6)

0

®)

Q)
Q)

»vegyl anyag”: a 67/548/EGK iranyelvben meghatarozott, 6nma-
gaban vagy valamely készitményben talalhaté anyag, illetve
mesterséges vagy természetes uton eldallitott készitmény, €16 szer-
vezetek kivételével. Két kategoriat tartalmaz: peszticidek, beleértve
a sulyosan veszélyes peszticid készitményeket is, és ipari vegyi
anyagok;

»készitmény”: két vagy tobb vegyi anyagbol készitett keverék vagy
oldat, ha a készitmény az 1999/45/EK iranyelv meghatarozasa
szerint a kozOsségi jogszabalyok értelmében a szoban forgd
vegyi anyagok barmelyikének jelenléte miatt kotelezben cimkeé-
zendo;

»aru”: késztermék, amely olyan vegyi anyagot tartalmaz, amelynek
a hasznalatat a Ko6z6sség jogszabalyai a szoban forgd termékben
tiltjak, vagy sulyosan korlatozzak;

,peszticidek™: az alabbi két alkategoéria valamelyikébe tartozo
vegyi anyagok:

a) novényvédd szerként hasznalt peszticidek, a ndvényvédd szerek
forgalomba hozatalarol sz6lo, 1991. julius 15-1 91/414/EGK
tanacsi iranyelvnek (?) megfelel6en;

b) egyéb peszticidek, azaz a biocid termékek forgalomba hozata-
l1ardl szo6lo, 1998. februar 16-1 98/8/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (3) hatalya ala tartozo biocid termékek, illetve a
2001/82/EK és a 2001/83/EK iranyelv hatalya ala tartoz6 fertot-
lenitészerek, rovar6lészerek és parazitairtd szerek;

ipari vegyi anyagok™: az alabbi két alkategoria egyikébe tartozd
vegyi anyagok:

a) szakmai felhasznalasra szant vegyi anyagok;
b) lakossagi felhasznalasra szant vegyi anyagok;

kivitel esetén bejelentési kotelezettség ala tartozd vegyi anyagok™:
minden olyan vegyi anyag, amelyet a Kozdsségen belill egy vagy
tobb kategoridban vagy alkategoéridban betiltottak vagy szigortian
korlatoztak, tovabba minden olyan vegyi anyag, amelyre a
1. melléklet 1. részében felsorolt PIC eljarast kell alkalmazni;

~PIC-bejelentés  kovetelményeinek megfeleld vegyi anyag™
minden olyan vegyi anyag, amelyet a Kozdsségen vagy egy tagal-
lamon beliil egy vagy tobb kategoriaban betiltottak vagy szigortian
korlatoztak. A Kozosségen beliil egy vagy tobb kategoriaban betil-
tott vagy szigordan Kkorlatozott vegyi anyagok jegyzéke a
1. melléklet 2. részében talalhato;

,PIC eljarashoz kotott vegyi anyag”: az Egyezmény III. mellékle-
tében, illetve annak hatalybalépése elott az ideiglenes PIC elja-

HL L 311., 2001.11.28., 1. o.

HL L 230., 1991.8.19, 1. o., A legutobb a 2002/81/EK bizottsagi iranyelvvel
(HL L 276., 2002.10.12., 28. 0.) modositott iranyelv.

(®) HL L 123., 1998.4.24, 1. o.
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rasban felsorolt barmely vegyi anyag. E vegyi anyagok jegyzéke e
rendelet 1. mellékletének 3. részében talalhato;

(9) ,betiltott vegyi anyag”:

a) olyan vegyi anyag, amelynek egy vagy tobb kategoérian vagy
alkategorian beliili valamennyi felhasznalasat a Kozosség az
emberi egészség vagy a kornyezet védelme érdekében kozvet-
leniil alkalmazand6 jogszaballyal betiltotta; illetve

b) olyan vegyi anyag, amelynek els6 felhasznalasara vonatkozd
jovahagyasat elutasitottak, vagy amelyet az ipar a kozosségi
piacrol, illetve valamely értesitési, regisztraciés vagy jovaha-
gyasi eljarasban vald tovabbi vizsgalatbol visszavont, €s bizo-
nyiték van arra, hogy a szoban forgd vegyi anyaggal kapcso-
latban az emberi egészség vagy a kornyezet szempontjabol
aggalyok meriilhetnek fel;

(10) ,,szigoruan korlatozott vegyi anyag”:

a) olyan vegyi anyag, amelynek csaknem minden felhasznalasat
egy vagy tobb kategoridban vagy alkategoridban kozvetleniil
alkalmazand6 jogszaballyal az emberi egészség vagy a
kornyezet védelme érdekében betiltottak, de amelynek bizonyos
felhasznalasai tovabbra is megengedettek, illetve

b) olyan vegyi anyag, amelynek jovahagyasat csaknem minden
felhasznalasa tekintetében elutasitottak, vagy amelyet az ipar
a kozosségi piacrol, illetve valamely értesitési, regisztracios
vagy jovahagyasi eljarasban valo tovabbi vizsgalatbol vissza-
vont, és bizonyiték van arra, hogy a széban forgd vegyi
anyaggal kapcsolatban az emberi egészség vagy a kornyezet
szempontjabdl aggalyok meriilhetnek fel;

(11) ,,valamely tagéllam altal betiltott vagy szigortian korlatozott vegyi
anyag”: olyan vegyi anyag, amelyet valamely tagallam nemzeti
jogszaballyal betiltott vagy szigoruan korlatozott;

(12) ,,kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly”: olyan jogalkotéasi aktus,
amelynek célja valamely vegyi anyag betiltasa vagy szigoru korla-
tozasa;

(13) ,.Egyezmény”: a nemzetkdzi kereskedelemben forgalmazott egyes
veszélyes vegyi anyagokra és novényvédd szerekre vonatkozod, a
helyzet ismeretében torténd eldzetes egyetértési eljarasrol szolo,
1998. szeptember 10-i Rotterdami Egyezmény;

(14) ,,PIC eljaras™: az Egyezmény altal kialakitott, a helyzet ismere-
tében torténd elGzetes egyetértési eljaras;

(15) ,kifejezetten veszélyes peszticid készitmény”: peszticid felhaszna-
lasra készitett vegyi anyag, amely a hasznalati koriilmények mellett
egyszeri vagy tobbszori expoziciot kdvetden rovid idén beliil
sulyos egészségi vagy kormyezeti hatasokat idéz eld;

(16) ,kivitel”:

a) a Szerzddés 23. cikke (2) bekezdése feltételeinek megfeleld
vegyi anyag végleges vagy ideiglenes kivitele;

b) az a) alpontban emlitett feltételeknek nem megfeleld, nem
arutovabbitasi eljarasnak mindsiilé vameljaras alda vont vegyi
anyag Ujboli kivitele;

(17) ,,behozatal”: olyan vegyi anyag fizikai beléptetése a kozOsségi
vamteriiletre, amelyet nem arutovabbitasi eljarasnak mindsiilo
vameljaras ala vontak;

(18) ,,exportér”: barmely természetes vagy jogi személy, akinek
nevében kiviteli nyilatkozatot tesznek, vagyis az a személy, aki a
nyilatkozat elfogadasakor szerzddéses viszonyban all valamely
részes Fél vagy mas orszag teriiletén mikodo cimzettel, és aki a
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vegyi anyagnak a Kozosség vamteriiletérdl torténd kikiildésérol
hatarozni jogosult. Amennyiben nem kotottek kiviteli szerzodést,
vagy ha a szerzédést kotd Fél nem a sajat nevében jar el, a vegyi
anyagnak a Kozosség vamteriiletérdl vald kikiildésével kapcsolatos
hatarozathozatali hataskér a donto;

(19) ,,import6r”: barmely természetes vagy jogi személy, aki a
Kozosség vamteriiletére torténd behozatal idépontjaban a vegyi
anyag cimzettje;

(20) ,,az Egyezményben részes Fél”: olyan allam vagy regionalis gazda-
sagi integracios szervezet, amely magara nézve kotelezOnek ismeri
el az Egyezményt, és amelyre nézve az Egyezmény hatalyos;

(21) ,Fér:
a) az Egyezményben részes Fél;

b) barmely orszag, amely nem erOsitette meg ugyan az Egyez-
ményt, de részt vesz az PIC eljarasban a Felek Konferenciaja
altal megallapitott idészakban;

c) az Egyezmény hatalybalépését megel6zéen barmely orszag,
amely részt vesz az ideiglenes rendelkezésekrdl szolo,
1998. szeptember 11-én Rotterdamban elfogadott allasfogla-
lassal 1étrehozott ideiglenes PIC eljarasban;

(22) ,,mas orszag”: barmely orszag a 21. pont szerinti Felek kivételével;

(23) ,,a Felek Konferenciaja”: az Egyezmény végrehajtasahoz kapcso-
16d6 bizonyos funkciok végrehajtasara az Egyezmény 18. cikke
értelmében 1étrehozott testiilet;

(24) ,,Vegyi Anyagok Vizsgalati Bizottsaga™: a Felek Konferenciaja
altal az Egyezmény 18. cikkének (6) bekezdése szerint létrehozott
kisegitd testiilet, vagy az Egyezmény hatalybalépését megel6z6en
az ideiglenes rendelkezésekrdl szolé allasfoglalassal létrehozott
ideiglenes Vegyi Anyagok Vizsgalati Bizottsaga;

(25) ,,a Titkarsag”: az Egyezmény Titkarsaga, illetve annak hatalybalé-
pését megeldzden az ideiglenes rendelkezésekrdl szolod allasfogla-
lassal létrehozott ideiglenes Titkarsag;

(26) ,hatarozati utmutat6”: a Vegyi Anyagok Vizsgalati Bizottsaga altal
készitett, a PIC eljaras hatalya ald es6 vegyi anyagokra vonatkozo
miiszaki dokumentum.

4. cikk

Kijelolt nemzeti hatésagok

Minden tagallam kijeloli azt a hatésagot vagy azokat a hatdsagokat (a
tovabbiakban: a kijelolt nemzeti hatdsag, illetve kijelolt nemzeti hato-
sagok), amelyek eljarnak e rendeletben el6irt igazgatasi funkciok végre-
hajtasa érdekében.

E rendelet hatalybalépését kovetd legkésobb harom honappal tajékoz-
tatjdk a Bizottsdgot a nemzeti hatdsagok kijelolésérol.

5. cikk

A Kozosség részvétele az Egyezményben

A Kozosség részvétele az Egyezményben a Bizottsag €és a tagallamok
kozos feleldssége, killondsen a technikai segitségnyujtas, az informacio-
csere ¢s a vitak rendezésével, a kisegitd testiiletekben valo részvétellel
és a szavazassal kapcsolatos iigyek tekintetében.

Ami a K6zosségnek az Egyezményben valo részvételét illeti, az Egyez-
ménynek a PIC eljarassal és a kiviteli bejelentéssel 0sszefiiggd igazga-



2003R0304 — HU — 14.12.2007 — 004.001 — 10

tasi funkcidi szempontjabol a Bizottsag kozos kijelolt hatdsagként jar el
valamennyi kijeldlt nemzeti hatdosag nevében, szorosan egyiittmiikodve
és konzultalva a tagallamok kijel6lt nemzeti hatdsagaival.

A Bizottsag — kiilonosen a 7. cikknek megfelelden — felelos a kozosségi
kiviteli bejelentéseknek a Felekhez és mas orszagokhoz torténd eljutta-
tasaért, a 10. cikknek megfeleléen a kozvetleniil alkalmazandé jogsza-
balyokrol szolo értesitéseknek a Titkarsag részére torténd megkiildé-
séért, a 11. cikknek megfelelden PIC értesitést nem igényld egyéb
kozvetleniil alkalmazandd jogszabalyokrol szolo informacidk tovabbita-
saért, valamint nagyobb &ltalanossagban a Titkarsagtol érkezd informa-
ciok atvételéért. A Bizottsag tovabbitja a Titkarsag felé azokat a valasz-
okat is, amelyeket a 12. cikknek megfeleléen a Kozosség a PIC elja-
rashoz kotott vegyi anyagok behozatalara adott.

A Bizottsag mindezeken kiviil 6sszehangolja az Egyezménnyel, a Felek
Konferenciajanak elokészitésével, a Vegyi Anyagok Vizsgalati Bizott-
saga és mas kisegitd testiiletekkel kapcsolatos valamennyi miszaki
kérdéshez vald kozosségi hozzajarulast. Adott esetben létrehozzak a
tagallamok el6adoinak halozatat a miiszaki dokumentumok, példaul a
hatdrozati tmutat6 elkészitésére.

A Bizottsag ¢és a tagallamok megteszik a sziikséges kezdeményezéseket
annak érdekében, hogy az Egyezményt végrehajto kiilonbozd testiile-
tekben a Kozosség megfelelden képviselve legyen.

6. cikk

Kivitel esetén bejelentési kotelezettség ala tartozd, PIC-bejelentés
kovetelményeinek megfelelé és a PIC eljarashoz kotott vegyi
anyagok

(1)  E rendeletnek a kiviteli bejelentésre, PIC bejelentésre és az PIC
eljarasra vonatkozo rendelkezései altal szabalyozott vegyi anyagok jegy-
z¢éke az 1. mellékletben taldlhato.

(2) Az L. mellékletben felsorolt vegyi anyagok az emlitett melléklet
1., 2. és 3. részében meghatarozott harom vegyi anyagcsoport koziil egy
vagy tobb csoportba sorolhatok.

Az 1. részben felsorolt vegyi anyagok a 7. cikkben megéallapitott kiviteli
bejelentés hatdlya ald tartoznak, részletes informaciokkal az anyag
megnevezeésérol, a korlatozas alatt allo felhasznalasi kategoriardl, illetve
alkategoriarol, a korlatozas tipusarol és — adott esetben — tovabbi infor-
maciokkal, kiilondsen a kiviteli bejelentés kovetelményei aloli mentes-
ségekrol.

A 2. részben felsorolt vegyi anyagok, azon kiviil, hogy a 7. cikk szerinti
kiviteli bejelentési eljaras hatalya ala tartoznak, a 10.cikk- ben megha-
tarozott PIC bejelentési eljarast is igénylik, részletes informaciokkal az
anyag megnevezésérdl és a felhasznalasi kategoriarol.

A 3. részben felsorolt vegyi anyagok a PIC eljaras hatalya ala tartoznak
a megadott felhasznalasi kategdriaval és adott esetben tovabbi informa-
ciokkal, kiilonosen a kiviteli bejelentésre vonatkozd kovetelményekre
vonatkozoan.

(3) A listakat elektronikus tton kell hozzaférhetové tenni a lakossag
részére.

7. cikk

A Felekhez és mas orszagokhoz tovabbitott kiviteli bejelentések

(1)  Amennyiben valamely exportor a K6zosségbol valamely Fél vagy
mas orszag teriiletére az 1. melléklet 1. részében felsorolt vegyi anyagot
eloszor visz ki azt kovetden, hogy e rendeletnek a rendelkezései adott
vegyi anyagra nézve hatalyba léptek, az exportér legalabb 30 nappal a
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vegyi anyag kivitelének esedékes napjat megeldzden értesiti annak a
tagallamnak a kijelolt nemzeti hatosagat, ahol a szoban forgd exportort
bejegyezték. Az exportér ezt kovetben minden naptari évben a vegyi
anyag kivitelét megel6zden legalabb 15 nappal értesiti a kijel6lt nemzeti
hatésagot a vegyi anyag elsé kivitelérél. Az értesitésnek meg kell
felelnie a III. mellékletben megfogalmazott kovetelményeknek.

A kijelolt nemzeti hatosag ellendrzi, hogy a tajékoztatas megfelel-e a III.
mellékletnek, és azonnal tovabbitja a Bizottsaghoz az export6rtél kapott
értesitést.

A Bizottsag meghozza a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy az importald Fél vagy mas orszag illetékes hatdsagai a vegyi
anyag elso kilatasba helyezett kivitelét megelézoen legalabb 15 nappal,
illetve az azt kovetd naptari évek soran a vegyi anyag adott naptari
évben végzett elsd kivitelét megel6zden megkapjak az értesitést. Ezt
az eljarast az importald Fél vagy mas orszag teriiletén a vegyi anyag
varhat6 felhasznalasatol fliggetleniil alkalmazni kell.

A Bizottsagnal minden kiviteli bejelentést adatbazisban rogzitenek, és az
érintett vegyi anyagok, valamint az importald Felek és mas orszagok
naprakész listdjat minden naptari évre vonatkozdan a nyilvanossag
rendelkezésére bocsatjak, illetve adott esetben tovabbitjak a tagallamok
kijelolt nemzeti hatdsagai részére.

(2) Amennyiben a Bizottsdg az importalo Féltdl vagy mas orszagtol
az értesités kikiildésétdl szamitott 30 napon beliil nem kapja meg az elsd
olyan kiviteli bejelentés kézhezvételének igazolasat, amelyre azutan
keriilt sor, hogy a vegyi anyagot felvették az 1. melléklet 1. részébe, a
Bizottsag masodik értesitést kiild. A Bizottsag megfeleld intézkedéseket
tesz annak biztositasara, hogy az importald Fél vagy mas orszag megfe-
lelé hatosdga a masodik értesitést kézhez kapja.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek megfeleld 1) kiviteli bejelentést
kiildenek arr6l a kivitelrdl, amelyre a kérdéses anyagok forgalomba
hozatalara, hasznalatara vagy cimkézésére vonatkozo kozosségi jogsza-
balyok valtozasat kovetden keriil sor, illetve valahanyszor a kérdéses
készitmény Osszetétele oly modon valtozik, hogy ennek kovetkeztében
a készitmény cimkézése is modosul. Az 11j bejelentés megfelel a IIL
mellékletben meghatarozott eldirasoknak, és abban feltiintetik, hogy az
egy el6zo bejelentés modositasa.

(4) Amennyiben vegyi anyag kivitele sziikséghelyzethez kapcsolodik,
amelyben barmely késedelem a lakossag egészségét vagy a kornyezetet
veszélyeztetheti az importdld Fél vagy mas orszag teriiletén, a
fentieckben emlitett rendelkezésektol a kivitelt végzo tagallam kijeldlt
nemzeti hatésaganak belatasa szerint, a Bizottsaggal folytatott konzulta-
ciot kovetden részben vagy egészben el lehet tekinteni.

5) Az (1), (2) és (3) bekezdésekben meghatarozott kotelezettségek
akkor sziinnek meg, amikor

a) a vegyi anyagbodl PIC eljarashoz kotott vegyi anyag lett;

b) az Egyezményben részes, importald orszag az Egyezmény 10. cikke
(2) bekezdésének megfelelden valaszt adott a Titkarsag részére arra,
hogy az hozzajarul-e a vegyi anyag behozatalahoz; valamint

c) a Bizottsag ezt a tajékoztatast a Titkarsagtol megkapta, és tovabbi-
totta azt a tagallamok felé.

Ez a szabaly nem alkalmazand6 abban az esetben, ha az Egyezményt
alairo, importald orszag, példaul a behozatali hatdrozatban vagy mas
modon kifejezetten eldirja a kivitelt végzo Felek szamara a kiviteli
bejelentések folyamatos kiildését.

Az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatarozott kotelezettségek
megszlinnek abban az esetben is, ha
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1) az importald Fél vagy maés orszag illetékes hatosidga eltekintett az
értesitésére vonatkozo kovetelménytdl a vegyi anyag kivitelét mege-
16z8en; tovabba

ii) a Bizottsag megkapta a Titkarsagtol vagy az importald Fél vagy mas
orszag illetékes hatdsagatol a tajékoztatast, azt tovabbitotta a tagal-
lamokhoz, és az Interneten hozzaférhet6vé tette.

(6) A Bizottsag, a tagallamok illetékes kijelolt nemzeti hatosagai és
az exportorok kérés esetén az importald Felek és mas orszagok részére
biztositjak a kivitt vegyi anyagokra vonatkozo tovabbi rendelkezésre
allé informaciodkat.

(7) A tagallamok olyan rendszereket alakithatnak ki, amelyek az
exportdrt igazgatasi dijak megfizetésére kotelezik minden kiviteli beje-
lentés utan, az e cikkhez kapcsolodo eljarasok végrehajtasa soran felme-
riilt koltségeiknek megfelelden.

8. cikk

A Felektol és mas orszagoktol kapott kiviteli bejelentések

(1) A Bizottsaghoz valamely Fél vagy valamely masik orszag kijelolt
hatosagatol érkezett kiviteli bejelentéseket, amelyek olyan vegyi
anyagnak a Kozosség teriiletére vald kivitelére vonatkoznak, amelynek
gyartasa, hasznalata, kezelése, fogyasztasa, szallitasa, illetve értékesitése
a szoban forgd Fél vagy mas orszag jogszabalyainak megfelelden
tilalom vagy szigori korlatozas ala esik, a Bizottsag altal fenntartott
adatbazis segitségével elektronikus uton hozzaférhetové teszik.

A Bizottsag visszaigazolja azon elsé kiviteli bejelentéseknek a kézhez-
vételét, amelyeket az egyes Felek vagy mas orszagok valamennyi vegyi
anyagrol megkiildenek.

Az emlitett behozatalt fogado tagallam kijelolt nemzeti hatdsaga részére
megkiildik a kapott értesitések masolatat az Osszes rendelkezésre allo
informacioval egyiitt. Kérésre mas tagallam is kaphat masolatot.

(2) Amennyiben a tagallamok kijel6lt nemzeti hatosagai a Felek kije-
161t nemzeti hatdsagaitol vagy mas orszagok illetékes hatosagaitol akar
kozvetleniil, akar kdzvetetten kiviteli bejelentéseket kapnak, az Osszes
rendelkezésre allo informacioval egylitt azonnal tovabbitjak ezeket az
értesitéseket a Bizottsaghoz.

9. cikk

Tajékoztatas a vegyi anyagok kereskedelmérol

(1) Az L. mellékletben felsorolt vegyi anyagok valamennyi exportore
minden év elsé negyedévében tajékoztatja tagallamanak kijel6lt nemzeti
hatosagat az egyes Felek vagy mas orszagok részére az el6z6 év soran
(vegyi anyagként vagy készitmény forméajaban) szallitott vegyi anyag
mennyiségeir6l. Ezt a tajékoztatast minden olyan importdr nevének és
cimének felsorolasaval egyiitt kell megadni, akik részére a szoban forgd
idOszak alatt szallitast végeztek.

A Kozosségen beliill miikodd valamennyi importdr ugyanilyen tajékoz-
tatast biztosit a Kozdsség teriiletére behozott mennyiségekrol.

(2) A Bizottsag vagy a kijelolt nemzeti hatosag kérésére az exportdr
vagy az importdr biztositja a vegyi anyagokra vonatkozo, és e rendelet
végrehajtasahoz sziikséges tovabbi informaciokat.

(3) A tagallamok a Bizottsdg részére minden évben a IV. mellék-
letnek megfelelden Osszesitett informaciokat szolgéltatnak. A Bizottsag
ezeket az informacidkat kozosségi szinten Osszesiti, €s a nem bizalmas
jellegli informaciokat adatbazisiban a lakossdg szamara Interneten
hozzéaférhetdvé teszi.
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10. cikk

Részvétel az Egyezmény szerint betiltott vagy szigoriuan korlatozott
vegyi anyagokrol szolé értesitésben

(1) A Bizottsag irasban értesiti a Titkarsagot azokrol a vegyi anyag-
okrél, amelyek PIC értesitést igényelnek, kivéve, ha a rendelet hataly-
balépését megeldzden ezt mar megtette.

(2) Amennyiben tovabbi vegyi anyagok igényelnek PIC bejelentést,
és kertilnek felvételre az I. melléklet 2. részébe, a Bizottsag értesiti errdl
a Titkarsagot. A bejelentést a vegyi anyag betiltasarol vagy szigoru
korlatozasarol szolé vonatkozd kozvetleniil alkalmazandd kozdsségi
jogszabaly elfogadasat kovetden a lehetd legrovidebb idon beliil, de
legfeljebb a kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly alkalmazédsanak kote-
lez6 valasatol szamitott 90 napon beliil elkiildik.

A Dbejelentésben fel kell tiintetni a II. melléklet eldirasainak megfeleld
valamennyi vonatkozé informaciot.

(3) A bejelentési prioritasok meghatarozasa soran a Bizottsag figye-
lembe veszi, hogy a vegyi anyag szerepel-e az 1. melléklet 3. részében
talalhat6 jegyzékben, valamint a II. mellékletben meghatarozott infor-
macids kovetelmények teljesithet6ségét és a vegyi anyag altal eldidézett
kockazatok stlyossagat, kiilondsen a fejlodé orszagok tekintetében.

Abban az esetben, ha valamely vegyi anyag PIC bejelentést igényel, de
az informaciok nem megfelelok a II. melléklet kdvetelményeinek telje-
sitéséhez, az exportorok, illetve importdrok a Bizottsag kérésére bizto-
sitjak a rendelkezésiikre allo Osszes vonatkozo informaciot, beleértve a
vegyi anyagok ellendrzésére szolgaldé mas nemzeti vagy nemzetkozi
programoktol szarmazé informaciokat is.

(4) Abban az esetben, ha az (1) vagy (2) bekezdés értelmében beje-
lentett valamely végleges szabalyozé intézkedést modositottak, a
Bizottsag az 11j kozvetleniil alkalmazando jogszabaly elfogadasat kove-
téen a lehetd legrovidebb idon beliil, de legfeljebb az 0j kozvetleniil
alkalmazand¢ jogszabaly alkalmazasanak kotelezd valasatdl szamitott 60
napon beliil értesiti err6l a Titkarsagot.

A Bizottsag biztositja az Osszes olyan vonatkozd informaciot, amely
nem allt rendelkezésre akkor, amikor az (1) vagy a (2) bekezdésnek
megfeleléen az elsé értesitésre sor keriilt.

(5) A Bizottsag barmely Fél vagy a Titkarsag kérésére a lehet6ségek
szerint tovabbi informacidkat szolgaltat a vegyi anyagrol vagy a jogsza-
balyrdl. A tagallamok kérésre a Bizottsag részére az infor maciok dssze-
allitasahoz sziikség szerint segitséget nyljtanak.

(6) A Bizottsag azonnal tovabbitja a tagallamok felé mindazokat az
informaciokat, amelyeket a Titkarsagtol kap a mas Felek altal betiltott-
ként vagy szigoruan korlatozottként bejelentett vegyi anyagokrol.

A Bizottsag a tagallamokkal szorosan egyiittmiikodve értékeli annak
sziikségességét, hogy kozosségi szintli intézkedéseket javasoljon az
emberi egészségre és a kornyezetre nézve elfogadhatatlan kockazatok
megeldzésére a Kozosségen beliil.

(7)  Olyan esetekben, amikor valamely tagallam a vonatkoz6 kdzos-
ségi jogszaballyal Gsszhangban nemzeti jogszabalyokat hoz valamely
vegyi anyag betiltasara vagy szigoru korlatozasara, biztositja a Bizottsag
szamara a vonatkoz6 informaciokat. A Bizottsag ezeket az informaci-
okat a tagallamok rendelkezésére bocsatja. A tagallamok négy héten
beliil a Bizottsag és a nemzeti jogszabalyt bejelentd tagallam felé
megjegyzéseket tehetnek az esetleges PIC bejelentésre vonatkozodan,
beleértve kiilondsen a vegyi anyaggal kapcsolatos nemzeti jogi allas-
pontjukra vonatkozé informaciokat. A megjegyzések mérlegelését kove-
téen a bejelentd tagallam tajékoztatja a Bizottsdgot, hogy a Bizottsag

— ¢értesitse-e a Titkarsagot e cikknek megfelelden, illetve
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— szolgaltasson-e informécidkat a Titkarsag részére a 11. cikknek
megfelelGen.

11. cikk

PIC bejelentést nem igénylé betiltott vagy szigortian korlatozott
vegyi anyagokrdl a Titkarsag részére biztositandé informaciok

Abban az esetben, ha valamely vegyi anyag csak az I. melléklet 1.
részében szerepel, illetve a 10. cikk (7) bekezdésének masodik francia
bekezdése alapjan valamely tagallamtol kapott tajékoztatas atvételét
kovetden, a Bizottsag a Titkarsag részére informaciot szolgaltat a vonat-
kozo jogszabalyrol, hogy ezt az informaciot az Egyezményben részes
mas Felek kozott terjeszteni lehessen.

12. cikk
Vegyi anyagok behozatalaval kapcsolatos kotelezettségek

(1) A Bizottsag azonnal tovabbitja a tagallamok felé a Titkarsagtol
kapott hatarozati utmutatokat. A Bizottsag végleges vagy ideiglenes
behozatali vélasz formajaban behozatali hatirozatot hoz a Kozdsség
nevében az érintett vegyi anyagnak a Kozosség teriiletére torténd jovo-
beni behozatalara vonatkozoan: erre a meglévé kozosségi jogszaba-
lyoknak és a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden
keriil sor. Ezt kdvetden a Bizottsag a hatarozatot a lehetd legrovidebb
id6n belill, de a hatarozati utmutatd Titkarsag altal tortént megkiildését
kovetd legfeljebb kilenc honapon beliil kozli a Titkarsaggal.

Amennyiben barmely vegyi anyagra a kozOsségi jogszabalyok értel-
mében tovabbi vagy modositott korlatozasok vonatkoznak, a Bizottsag
a behozatali hatarozatot az emlitett eljarasnak megfelelden feliilvizsgalja,
és errdl tajékoztatja a Titkarsagot.

(2) Egy vagy tobb tagallam jogszabalyai altal tiltott vagy szigoruan
korlatozott vegyi anyag esetén a Bizottsag az érintett tagallam(ok) irasos
kérésére figyelembe veszi ezen informaciot a behozatali hatarozataban.

(3) Az (1) bekezdés szerinti behozatali hatarozat a hatarozati utmu-
tatbban a vegyi anyagra megadott kategoridhoz vagy kategoriakhoz
kapcsolodik.

(4) A Bizottsag, amikor tajékoztatja a Titkarsagot a behozatali hatar-
ozatrdl, megjeldli azt a jogszabalyi vagy igazgatasi intézkedést, amelyen
a hatarozat alapul.

(5) A Kozosségen beliil minden kijelolt nemzeti hatosag az (1)
bekezdés szerinti behozatali hatarozatokat sajat hataskdrében jogszabalyi
vagy igazgatasi intézkedéseinek megfeleloen hozzaférhetové teszi az
érintettek szamara.

(6) A Bizottsag adott esetben a tagallamokkal szorosan egyiittmii-
kodve értékeli annak sziikségességét, hogy kdzosségi szinten intézkedé-
seket javasoljon az emberi egészségre és a kornyezetre nézve elfogad-
hatatlan kockazatok megel6zésére a Kozosségen beliil, figyelembe véve
a hatarozati utmutatéban szereplé informdaciokat.

13. cikk

Vegyi anyagok Kivitelével kapcsolatos egyéb kotelezettségek a
kiviteli bejelentési kdvetelményeken Kiviil

(1) A Bizottsag a tagallamok és az eurdpai ipari szovetségek részére
korlevelek formajaban vagy mas mddon azonnal tovabbitja a Titkar-
sagtol kapott informaciokat a PIC eljarashoz kotétt vegyi anyagokrol,
valamint az importalé Felek hatarozatair6l az ezekre a vegyi anyagokra
vonatkozd behozatali feltételekkel kapcsolatban. Azonnal tovabbitja
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tovabba a tagallamokhoz az olyan esetekre vonatkoz6 informaciokat,
amikor a valaszadast elmulasztottak. A Bizottsag a behozatali hataroza-
tokra vonatkozd 0Osszes informaciét megérzi az adatbazisaban, amely
adatbazis az Interneten nyilvanosan elérhetd, tovabba kérésre mindenki
szamara informaciot szolgaltat.

(2) A Bizottsag az 1. mellékletben felsorolt vegyi anyagokat az
Europai Ko6zosség Kombinalt Nomenklatiraja szerint osztalyozza.
Ezeket a besorolasokat sziikség szerint feliilvizsgaljak figyelembe véve
a Vamigazgatasok Vilagszervezet altal a Harmonizalt Rendszer nomenk-
latiraban az érintett vegyi anyagok tekintetében végrehajtott valtoztata-
sokat.

(3) Az egyes tagallamok a Bizottsag altal az (1) bekezdés értelmében
tovabbitott valaszokat kozlik sajat joghatosagukon beliil az érintettekkel.

(4) Az exportérok az egyes behozatali valaszokban foglalt hataroza-
toknak legkés6bb hat hoénappal azt koveten tesznek eleget, hogy a
Titkarsag az (1) bekezdés értelmében elészor tajékoztatta a valaszrol a
Bizottsagot.

(5) A Bizottsag és a tagallamok kérésre és a koriilményektdl fliggden
tajékoztatjak és segitik az importald Feleket, hogy tovabbi informaciokat
szerezzenek be, amelyek segitik 6ket a Titkarsag részére torténd valasz-
adasban valamely vegyi anyag behozatalaval kapcsolatosan.

(6) Az I melléklet 2. és 3. részében felsorolt vegyi anyagok nem
vihetok ki, kivéve:

a) ha az exportér a kijelolt nemzeti hatésagan és az importalo Fél
kijelolt nemzeti hatésagan, illetve a behozatalt végzd valamely mas
orszag megfeleld hatosagan keresztiil kifejezett jovahagyast kér és
kap a behozatalhoz; illetve

b) az 1. melléklet 3. részében felsorolt vegyi anyagok esetében a
Titkarsag altal az (1) bekezdésnek megfelelden kiadott legujabb
korlevélben jelzik, hogy az importald Fél a behozatalhoz hozzajarult.

(7) A vegyi anyagok nem vihetdk ki a lejarati idejiiket megel6z6 hat
hoénapon beliil, ha ilyen lejarati idépont 1étezik, vagy az a gyartas datu-
mabol kikovetkeztethetd, kivéve azt az esetet, ha a vegyi anyag tulaj-
donsagai ezt gyakorlatban lehetetlenné teszik. Az exportérok kiilondsen
a peszticidek esetében biztositjak, hogy a peszticid tartalyok mérete és
csomagolasa optimalis legyen, ily modon csdkkentve a fel nem hasznalt
készletek keletkezésének kockazatat.

(8)  Peszticidek kivitele esetén az exportérok biztositjdk, hogy a
cimke pontos és részletes informaciokat tartalmaz az importalo Fél
vagy mas orszag éghajlati viszonyai kozotti tarolasi koriilményekrdl és
tarolasi stabilitasrol. Biztositjak tovabba, hogy a kivitt peszticidek
megfelelnek a K6zosség jogszabalyai altal megallapitott tisztasagi eldi-
rasoknak.

14. cikk

Bizonyos vegyi anyagok és vegyi anyagokat tartalmazé aruk
kivitelének ellenérzése

(1) Az I melléklet 2. és 3. részében felsorolt vegyi anyagokat el nem
reagalt formaban tartalmazo arukra a 7. cikkben meghatarozott kiviteli
bejelentési eljaras vonatkozik.

(2) Nem viheték ki az V. mellékletben felsorolt olyan vegyi anyagok
és aruk, amelyek haszndlata az emberi egészség vagy a kornyezet
védelme érdekében a Kozosségen beliil tilos.
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15. cikk

A tranzitforgalomra vonatkozo tajékoztatas

(1) A VL melléklet tartalmazza az Egyezményben részes azon Felek
jegyzekét, amelyek az Egyezményben részes Felek altal a Titkarsagon
keresztiil kért tajékoztatassal egyiitt tajékoztatast kértek az PIC elja-
rashoz kotott vegyi anyagok tranzitforgalomrol is.

(2) Amennyiben az I. melléklet 3. részében felsorolt valamely vegyi
anyagot a VI. mellékletben felsorolt, az Egyezményben részes valamely
Fél teriiletén keresztiil szallitanak, az exportdr, amennyire ez lehetséges,
a telephelye szerinti tagallam kijelolt nemzeti hatésaga részére a VL
mellékletnek megfeleloen legkésobb 30 nappal az elsé tranzitforgalom
lebonyolitasat megel6zben, illetve azt kovetden az egyes tranzitfor-
galmat megeldzden legkésdbb nyolc nappal biztositja az Egyezményben
részes Fél altal kért informaciokat.

(3) A tagallam kijelolt nemzeti hatdosdga a Bizottsaghoz tovabbitja az
export6rtél a (2) bekezdés értelmében kapott informaciokat az esetle-
gesen rendelkezésre allo tovabbi informaciokkal egyiitt.

(4) A Bizottsag a (3) bekezdés szerint kapott informaciokat az eset-
legesen rendelkezésre all6 tovabbi informacioval egyiitt az elsé tranzit-
forgalmat megel6zden legkésobb 15 nappal, illetve az azt kdvetd tranzit-
forgalmat megel6éz6en tovabbitja azoknak az Egyezményben részes
Felek kijelolt nemzeti hatésdgaihoz, amelyek ilyen informéciokat kértek.

16. cikk

A Kkivitt vegyi anyagokhoz mellékelendé informaciok

(1) A kivitelre szant vegyi anyagokra a 67/548/EGK iranyelv, a
1999/45/EK iranyelv, a 91/414/EGK iranyelv és a 98/8/EK iranyelv,
vagy barmely mas meghatarozott kozosségi jogszabaly altal, vagy
annak megfelelden megallapitott, a csomagolasra és cimkézésre vonat-
kozo intézkedéseket kell alkalmazni. Ez a kotelezettség nem sérti a
behozatalt végzé Fél vagy mas orszag vonatkozd nemzetkdzi szabva-
nyokat figyelembe vevd egyetlen konkrét eldirdsat sem.

(2)  Adott esetben az (1) bekezdésben emlitett vagy az 1. mellékletben
felsorolt vegyi anyagok lejartdnak és gyartasanak datumat fel kell
tiintetni a cimkén, illetve sziikség esetén ezeket a lejarati datumokat a
kiilonb6zd éghajlati dvezetekre kiilon-kiilon biztositani kell.

(3) Kivitel esetén az (1) bekezdésben emlitett vegyi anyagokhoz a
91/155/EGK (') bizottsagi iranyelvnek megfelelé biztonsagi adatlapot
mellékelnek. Az exportér ezt a biztonsagi adatlapot megkiildi vala-
mennyi importOr részére.

(4) A cimkén és a biztonsagi adatlapon szerepld informaciokat lehe-
tdség szerint a rendeltetési orszag vagy a szandékolt felhasznalasi teriilet
hivatalos nyelvén (nyelvein) vagy f6bb nyelvén (nyelvein) biztositjak.

() A 88/379/EGK tanacsi iranyelv 10. cikke végrehajtasanak megfeleléen, a
veszélyes készitményekre vonatkozd kiilonds informaciok rendszerével
kapcsolatos részletes rendelkezések meghatarozasarol és megallapitasarol
sz0l6, 1991 marcius 5-i 91/155/EGK bizottsagi iranyelv (HL L 76.,
1991.3.22., 35. 0.). A legutobb a 2001/58/EK iranyelvvel modositott iranyelv
(HL L 212., 2001.8.7., 24. 0.).
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17. cikk

A tagallamok hatésagainak kotelezettségei a behozatal és Kkivitel
ellenérzése terén

A tagallamok hatésagokat, példaul vamhatosagokat jellnek ki, amelyek
felelések az 1. mellékletben felsorolt vegyi anyagok behozatalanak és
kivitelének ellendrzéséért.

A Bizottsag és a tagallamok célzottan és Gsszehangolt mddon jarnak el,
amikor ellenérzik, hogy az export6rok betartjak-e ezt a rendeletet.

A tagallamok a 21. cikk (1) bekezdése szerinti eljarasok miikddésérol
sz0l6 rendszeres jelentéseiben ismerteti a hatésagai altal ezzel kapcso-
latban végzett tevékenységek részleteit.

18. cikk

Biintetések

A tagidllamok meghatdrozzadk e rendeletben szerepld rendelkezések
megsértése esetén alkalmazandd biintetéseket, és megtesznek minden
sziikséges intézkedést e rendelkezések helyes végrehajtasa érdekében.
A biintetéseknek hatékonynak, aranyosnak és visszatartd erejiinek kell
lenniiik. A tagallamok ezen intézkedésekrél e rendelet elfogadasat
kovetd 12 honapon beliil tajékoztatjdk a Bizottsagot, és elfogadasuk
utan a lehetd leghamarabb bejelentenek minden tovabbi modositast.

19. cikk

Informacidécsere

(1) A Bizottsag és a tagallamok adott esetben megkdnnyitik a tudo-
manyos, miiszaki, gazdasagi és jogi informaciok rendelkezésre bocsa-
tasat e rendelet hatalya ala tartozé vegyi anyagokkal kapcsolatban, bele-
értve a toxikologiai, 6kotoxikologiai és biztonsagi informaciokat is.

A Bizottsag sziikség esetén a tagallamok tamogatasaval, a korilmé-
nyektdl fliggen biztositja:

a) az Egyezmény célkitiizései szempontjabol 1ényeges jogszabalyokra
vonatkozo6, a nyilvanossag szamara hozzaférheté informaciok szol-
galtatasat, valamint

b) a Felek és mas orszagok részére kozvetleniil vagy a Titkarsagon
keresztiil torténd informacidszolgaltatast azokrol az intézkedésekrol,
amelyek valamely vegyi anyag egy vagy tobb felhasznalasat 1énye-
gesen korlatozzak.

(2) A Bizottsag és a tagallamok kolcsdonds megallapodas alapjan
védik valamely masik Féltdl vagy orszagtol kapott bizalmas informaci-
okat.

(3) E rendelet alapjan kozolt informaciokra tekintettel és a kdrnyezeti
informaciokhoz vald hozzaférés szabadsagardl szold, 1990. junius 7-i
90/313/EGK tanacsi iranyelv (!) sérelme nélkiill nem tekinthet6k
bizalmas jelleglinek az alabbi informaciok:

a) a II. és a III. mellékletben meghatarozott informaciok;

b) a 16. cikk (3) bekezdésében emlitett biztonsagi adatlapon szerepld
informaciok;

c) a vegyi anyag lejarati ideje;

d) a vegyi anyag gyartasi ideje;

() HL L 158., 1990.6.23, 56. o.
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e) az eldvigydzatossagi intézkedésekre vonatkozd informaciok, bele-
értve a veszélyesség szerinti osztilyozasat, a kockazat jellegét és a
vonatkozo biztonsagi el6irast, valamint

f) a toxikologiai és okotoxikologiai tesztek Osszefoglald eredményei.

A Bizottsag a kozolt informaciokat a tagallamok hozzéajarulasa alapjan
Osszegyljti, és rendszeren kozzéteszi.

20. cikk

Technikai segitségnyujtas

A Bizottsag és a tagallamok kijelolt nemzeti hatosagai, figyelembe véve
kiilondsen a fejlédé orszagok ¢és az atalakuld gazdasagi rendszeri
orszagok igényeit, egyiittmiikddnek a technikai segitségnytijtas érde-
kében, beleértve a vegyi anyagok teljes életciklusan keresztiil ezen
anyagok megfelelé kezelés¢hez sziikséges infrastruktira, kapacitds és
szakértelem kifejlesztéséhez sziikséges szakképzést €s tovabbképzést.

Kiilondsen, és azzal a céllal, hogy ezek az orszagok képesek legyenek
végrehajtani az Egyezményt, a technikai segitségnytjtast eld kell mozdi-
tani a vegyi anyagokra vonatkozé miszaki informaciok biztositasaval,
szakértok cseréjének Osztonzésével, kijelolt nemzeti hatdsagok Iétesité-
sének és fenntartdsanak tdmogatasaval, valamint a veszélyes peszticid
készitmények azonositdsdhoz és a Titkarsdgnak szolo értesitések elké-
szités¢hez sziikséges miiszaki szaktudas biztositasaval.

A Bizottsagnak és a tagallamoknak aktivan részt kell venniik a
Kormanykdzi Kémiai Biztonsdgi Forum altal létrehozott kapacitasok
kiépitésére szolgald informdacids haldzatban azéltal, hogy informécidkat
szolgaltatnak az altaluk abbdl a célbol tamogatott vagy finanszirozott
beruhazasokrdl, hogy javitsak a vegyi anyagok kezelését a fejlédo
orszagokban és az atalakuld gazdasagi rendszer(i orszagokban.

A Bizottsdg és a tagallamok megvizsgaljak nem kormanyzati szerve-
zetek tovabbiakban torténd tamogatasanak lehetdségét.

21. cikk
Feliigyelet és jelentéstétel

(1) A tagallamok rendszeresen informaciét tovabbitanak a Bizott-
saghoz e rendeletben eldirt eljarasok muikddésérdl, beleértve a vamelle-
nérzéseket, szabalysértéseket, biintetéseket és helyreigazitd intézkedé-
seket.

(2) A Bizottsag rendszeresen jelentést allit Ossze e rendeletben
meghatarozott azon feladatoknak az ellatasarol, amelyekért a Bizottsag
felel, és ezt a jelentést beépiti abba az 9sszegzd jelentésbe, amelyben a
tagallamok altal az (1) bekezdés alapjan szolgaltatott informacidkat alli-
tottak Ossze. A jelentés Osszefoglalasat, amelyet az Interneten is kozzé-
tesznek, tovabbitjak az Eurdpai Parlamenthez és a Tanacshoz.

(3) Az (1) és (2) bekezdésnek megfeleléen szolgaltatott informaciok
tekintetében a tagallamok és a Bizottsag betartja az adatok bizalmassa-
ganak és a tulajdonjog védelmére vonatkozo kapcsolodd kotelezettsé-
geket.

22. cikk
A mellékletek napra késszé tétele
(1) A vegyi anyagok I. mellékletben talalhatod jegyzékét a Bizottsag

legalabb évente feliilvizsgalja a kozosségi jogszabalyok és az Egyez-
mény keretében tortént fejlemények alapjan.
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(2) Annak meghatarozasanal, hogy valamely kozvetleniil alkalma-
zando jogszabaly a kozosségi jogszabalyok alapjan tiltast vagy szigort
korlatozast jelent, az intézkedés hatasat kell értékelni a ,,peszticidek” és
»ipari vegyi anyagok” kategoriakon beliili alkategoriak szintjén. Ameny-
nyiben a jogszabaly valamely vegyi anyagot az alkategéridk barmelyi-
kében betilt vagy szigoruan korlatoz, azt felveszik az 1. melléklet 1.
részébe.

Annak meghatirozasanal, hogy valamely kozvetleniil alkalmazando
jogszabaly a kozOsségi jogszabalyok értelmében olyan tiltast vagy
szigorl korlatozast jelent, hogy az érintett vegyi anyag a 10. cikk értel-
mében PIC értesitést igényel, az intézkedés hatasat a ,,peszticidek” és
»ipari vegyi anyagok™ kategoriai szintjén kell értékelni. Amennyiben a
jogszabaly valamely vegyi anyagot a kategoridk barmelyikében betilt
vagy szigoriian korlatoz, azt felveszik az 1. melléklet 2. részébe.

(3) A Bizottsag adott esetben indokolatlan késedelem nélkiil hata-
rozatot hoz a vegyi anyagok I. mellékletbe torténd felvételérdl vagy a
hozzéjuk tartozd bejegyzés modositasarol.

(4) A kozosségi jogszabalyok értelmében foganatositott szabalyozd
intézkedést kovetden a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen a (2) bekezdés értelmében hataroznak valamely vegyi
anyag felvételérdl az 1. melléklet 1. vagy 2. részébe.

(5) Az L. melléklet minden egyéb modositasat, beleértve a meglévo
bejegyzések modositasat is, tovabba a II., III., IV. és VI. mellékletek
modositasat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelden
fogadjak el.

23. cikk
Utmutaté miiszaki megjegyzések
A Bizottsag a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden

iranymutaté miiszaki megjegyzéseket fogalmaz meg e rendelet napi
szintli alkalmazasadnak megkonnyitése érdekében.

Ezeket a miiszaki megjegyzéseket az Europai Unio Hivatalos Lapjanak
C sorozataban ki kell hirdetni.

24. cikk
Bizottsag

(1) A Bizottsagot a 67/548/EGK iranyelv 29. cikke alapjan 1étreho-
zott bizottsag segiti.

(2)  E bekezdésre torténd hivatkozas esetén, az 1999/468/EK hataro-
zat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, tekintettel a hatarozat 8. cikkének
rendelkezéseire.

(3) E bekezdésre torténd hivatkozas esetén, az 1999/468/EK hataro-
zat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, tekintettel a hatarozat 8. cikkének
rendelkezéseire.

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott
idészak harom honap.

(4) A bizottsag eljarasi szabalyzatat maga allapitja meg.

25. cikk
Hatalyon Kkiviil helyezés

A 2455/92/EGK rendelet hatalyat veszti.
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26. cikk
Hatalybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
kdvetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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II. MELLEKLET

Valamely betiltott vagy szigortian korlatozott vegyi anyag bejelentése az
Egyezmény Titkarsaga felé

Az értesitésben e rendelet 10. cikke értelmében kotelezéen feltiintetendd
informaciok

A bejelentésnek a kovetkezoket kell tartalmaznia.
1. tulajdonsagok, azonositas és felhasznalasok
a) kozhasznalati név;

b) kémiai elnevezés valamely nemzetkdzileg elismert ndomenklatiara (példaul
az Elméleti és Alkalmazott Kémia Nemzetkozi Unidja (IUPAC)) szerint,
amennyiben létezik ilyen némenklatira;

c) a kereskedelmi név és a készitmények nevei;

d) kodszamok: Chemical Abstracts Service (CAS) szam, vamkodja a Harmo-
nizalt Rendszer szerinti kod és egyéb szamok;

e) informacid a vesz€lyesség szerinti osztalyozasrdl, amennyiben a vegyi
anyagra osztalyozasi kovetelmények vonatkoznak;

f) a vegyi anyag felhasznalasi modja(i):
az Eurdpai Union beliil
mashol (ha ismert);

g) fizikai-kémiai, toxikologiai és Okotoxikologiai tulajdonsagai;

2. kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly

a) a kozvetleniil alkalmazand6 jogszaballyal kapcsolatos informaciok:
i. a kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly Osszefoglalasa;
ii. hivatkozas a szabalyozé dokumentumra;
iii. a kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly hatalybalépésének napja;

iv. annak jelzése, hogy a kozvetleniil alkalmazando jogszabalyt kockazati
vagy veszélyességi értékelés alapjan hoztdk-e meg, s ha igen, ezen
értékelésre vonatkozo informaciok, beleértve a kapcsolodé dokumenta-
cidra valo hivatkozast is;

v. az emberi egészséggel — beleértve a fogyasztok és a munkavallalok
egészségét is — vagy a kornyezettel kapcsolatos kozvetleniil alkalma-
zando6 jogszabaly indoklésa;

vi. a vegyi anyag altal az emberi egészségre — beleértve a fogyasztok és a
munkavallalok egészségét is — vagy a kérnyezetre gyakorolt veszélyek
és kockazatok Osszefoglalasa, és a kozvetlenil alkalmazandd jogsza-
baly varhaté hatasa;

b) az a kategoria, vagy azok a kategoriak, amelyek esetében kozvetleniil
alkalmazando jogszabalyt fogadtak el, tovabba az egyes kategoriakra:

i. a kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly altal betiltott felhasznalas vagy
felhasznalasok;

ii. a tovabbra is megengedett felhasznalas vagy felhasznalasok;

iii. ahol rendelkezésre all, becslés az eldallitott, behozott, kivitt és felhasz-
nalt vegyi anyag mennyiségekrol;

c) lehet6ség szerint a kozvetleniil alkalmazandd jogszabaly mas allamokra és
régiokra nézve valdszinii jelentdségének megjeldlése;

d) mas kapcsolodd informaciok, amelyek magukban foglalhatjak

i. a kozvetleniil alkalmazand6 jogszabaly tarsadalmi-gazdasagi hatasainak
értékelését;

ii. ha rendelkezésre all, informaciot az alternativakrol és azok viszonylagos
kockazatarol, azaz

— a kartevok elleni integralt stratégiakrol,

— ipari gyakorlatokrol és folyamatokrol, a tisztabb technologiat is
beleértve.
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1II. MELLEKLET
Kiviteli bejelentés

E rendelet 7. cikke értelmében eldirt informaciok

. A kivitelre szant anyag meghatarozasa:

a) megnevezése az Elméleti és Alkalmazott Kémia Nemzetkézi Unidja
némenklaturajaban;

b) mas megnevezések (szokdsos megnevezések, a kereskedelmi név, illetve
roviditések);

c) Einecs szam és CAS szam;
d) CUS szam ¢és Kombinalt Nomenklatura szerinti kod;

e) az anyag fO0 szennyezddései, amennyiben ezek fontosak.

. A kivitelre szant készitmény meghatarozasa:

a) a készitmény kereskedelmi neve vagy jeldlése;

b) az L. mellékletben felsorolt anyagnal a szazalékos arany és az 1. pont alatt
meghatarozott részletes adatok;

. A kivitelre vonatkozo informaciok:

a) rendeltetési orszag;

b) szarmazasi orszag;

¢) az idei els6 kivitel varhatdé datuma;

d) szandékolt felhasznalas a rendeltetési orszagban, amennyiben ismert;
e) az import6r vagy az importald cég neve, cime és mas fontos adatai;

f) az exportdr vagy az exportaldo cég neve, cime és mas fontos adatai.

. Kijelolt nemzeti hatosagok:

a) annak a kijelolt hatosagnak a neve, cime, telefon és telexszama, fax szama
vagy e-mail cime az Eurdpai Unidban, amelyt6l a tovabbi informaciok
beszerezhetok;

b) az importald orszag kijelolt hatosaganak neve, cime, telefon és telexszama,
fax szama vagy e-mail cime.

. A foganatositandé elévigyazatossagi intézkedésekre vonatkozo informaciok,

beleértve a veszélyességi és a kockazati kategoriat és a biztonsagos haszna-
latara vonatkoz6 utmutatasokat.

. A fizikai-kémiai, toxikologiai és dkotoxikologiai tulajdonsagok Osszefoglalasa.

. A vegyi anyag felhasznélasa az Europai Unioban:

a) a Rotterdami Egyezmény szerinti felhasznalasok és kategoria (kategoriak)
és kozosségi alkategoria (alkategoriak), amelyekre ellen6rz6 intézkedés
(tiltds vagy szigort korlatozas) vonatkozik;

b) azok a felhasznaldsok, amelyek tekintetében a vegyi anyagra nem vonat-
kozik szigort korlatozas vagy betiltas

(a rendelet 1. mellékletében meghatarozott felhasznalasi kategoriak és alka-
tegoriak)

c) ahol rendelkezésre all, becslés az eldallitott, behozott, kivitt és felhasznalt
vegyl anyag mennyiségekrol.

. A vegyi anyagnak valo expoziciot és az anyag kibocsatasat csokkentd eldvi-

gyazatossagi intézkedésekre vonatkozé informaciok.

. A szabalyozd korlatozasok és indoklasuk Osszefoglaldsa.

A 1I. mellékletben a 2.a), c) és d) pontnak megfeleléen kozolt informaciok
osszefoglalasa.

Az exportalo Fél altal kozolt, fontosnak itélt tovabbi informaciok vagy a IL.
mellékletben meghatarozott tovabbi informaciok, ha azokat az importald Fél
keéri.
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1IV. MELLEKLET

A tagallamok Kkijelolt nemzeti hatésagai altal e rendelet 9. cikkének
megfeleléen a Bizottsag részére biztositando informaciok

1. Az el6z6 évben kivitt, az 1. mellékletben felsorolt vegyi anyagok (vegyi anyag
és készitmény formajaban) mennyiségeinek Osszefoglalasa.
a) A kivitel éve

b) A (vegyi anyagok és készitmények formajaban) kivitt vegyi anyagok
mennyiségeit Osszefoglald tablazat az alabbiaknak megfelelden.

Vegyi anyag Az importdl6 orszag Mennyiség

2. Az importdrok felsorolasa

. Azi 416 . I N . il 6 Az importdr vagy az importal6 cég
Vegyl anyag v4 1mpor1a 0 O1sZag mportor vagy az importalo ceg cime és més fOntDS adatai
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V. MELLEKLET

Kiviteli tilalom ala es6 vegyi anyagok és aruk

(E rendelet 14. cikke)

A kiviteli tilalom ald esé vegyi anyag/aru leirasa

Tovabbi fontos adatok (pl. a vegyi anyag megnevezése,
EK szama, CAS szama, stb.)

Higanytartalmi kozmetikai szappanok

KN-kéd 3401 11 00, 34011900, 3401 20 10,

3401 20 90, 3401 30 00

Kornyezetben tartosan megmaradd szerves
szennyez$ anyagok, a Kornyezetben tartdsan
megmaradd szerves szennyezd anyagokrol
sz616 Stockholmi Egyezmény A. és B. mellék-
letében felsoroltak szerint, az abban foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen

Aldrin

EK szam 206-215-8,
CAS szdm 309-00-2,
KN-kod 2903 59 90.

Klordan

EK szam 200-349-0,
CAS szam 57-74-9,
KN-kod 2903 59 90.

Dieldrin

EC szam 200-484-5,
CAS szam  60-57-1,
KN-kod 2910 90 00.

DDT (1,1,1-triklor-2,2-
bisz (p-klorfenil) etan)

EC szam 200-024-3,
CAS szam  50-29-3,
KN-ko6d 2903 62 00..

Endrin EK szam 200-775-7,
CAS szam  72-20-8,
KN-kod 2910 90 00.

Heptaklor EK szam 200-962-3,

CAS szam  76-44-8,
KN-kod 2903 59 90.

Hexaklor-benzol

EK szam 200-273-9,
CAS szam 118-74-1,
KN-kod 2903 62 00.

Mirex

EK szam 219-196-6,
CAS szam 2385-85-5,
KN-kod 2903 59 90.

Toxafén (kamfeklor)

EK szam 232-283-3,
CAS szam 8001-35-2,
KN-kod 3808 10 20.

Poliklorozott bifenilek
(PCB-k)

EK szam 215-648-1 ¢és
egyéb, CAS  szam
1336-36-3  és  egyéb,
KN-kod 2903 69 90.
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VI. MELLEKLET

Azok az Egyezményben részes Felek, amelyek tajékoztatast kérnek a PIC eljarashoz kotott
vegyi anyagok tranzitforgalmarél

(E rendelet 15. cikke)

Orszag A szitkséges informaciok




